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De nouvelles perspectives
dans le domaine de
la protection respiratoire
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Découvrez le confort — utilisez
les équipements Drager X-plore

X-plore la réponse a vos besoins

Que vous travaillez dans le secteur
de la transformation des métaux, de
la peinture, de la chimie ou dans tout
autre domaine industriel - Dréager
comprend vos besoins. Une seule
chose est importante a nos yeux :
votre sécurité sur le lieu de travail.
Dréger, ’un des premiers fabricants
mondiaux d’équipements de
protection respiratoire, de détection
de gaz et de technique médicale

est depuis plus de 100 ans synonyme
de sécurité. Avec la nouvelle gamme
X-plore, Dréager Safety propose une
protection stire pour toutes vos
activités professionnelles.

Congue en collaboration avec des
utilisateurs, la série Dréiger X-plore
impose de nouvelles normes non
seulement en matiere de confort,
mais aussi de sécurité et de simplicité
d’utilisation. Rendez-vous en compte
par vous-méme!
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| Dréger X-plore - une
nouvelle dimension dans
le domaine de la protection
X-plore 5000 respiratoire - a été congue
pour des utilisateurs,
| par des utilisateurs. Outre
la sécurité, leur souci
premier consistait a doter
ces équipements d’un
grand confort. Nous y
sommes parvenus - avec
X-plore.
Selon vos activités, vous
pouvez choisir entre les
modéeles suivants:

ST-682-2002

ST-681-2002

ﬂréigerJ‘gJ 0 o) 7 e DlﬁSETJ‘gJ D, [0)f e DTESETJKJ i) o) e
N3

300,

Drager X-plore 3300:
une alternative a un prix
avantageux qui exige
peu d’entretien. Le bon
choix pour tous ceux

qui ont besoin d’un
masque confortable et
peu onéreux.

Drager X-plore 3500:
demi-masque spécialement
constitué en matériau
DréagerFlex qui convient
particulierement a des
utilisations longue durée
exigeant un équipement
élaboré, confortable et
performant.

3500, - 5500

Dréger X-plore 5500:
masque idéal pour tous
ceux qui ont besoin

d’une protection accrue -
solution offrant une
protection complete des
voies respiratoires, du
visage et des yeux.

Filtres Drager X-plore:

une gamme complete

de filtres compatibles avec
les demi-masques et
masque complet Drager
X-plore.

ST-684-2002




reger (1) ]0)r e

Un nouveau standard en matiere
de confort et d’utilisation

Protection nasale souple Laraignée «FlexiFit» de Drager Corps de masque avec double lévre d’étanchéité
Quelle que soit la forme de votre nez, Cette matiére moulante d’un genre pour une protection stire et adaptée a toutes les
le masque isole toujours parfaitement nouveau épouse parfaitement la forme formes de visages.
la zone nasale - méme si vous portez de la téte, quelle qu’en soit la taille, et

des lunettes de protection. offre un excellent maintien sans

coincer les cheveux. Ainsi, vous ne

sentirez pas I’araignée, méme sous

votre casque de protection.

«DragerFlex» une matiere d’un
genre nouveau

spécialement élaboré pour le
modele Drager X-plore 3500,

le DréagerFlex est souple, doux et
confortable a porter tout en étant
particulierement robuste.

Systéme «Drop Down»

Systéme de libération rapide du bandage de
fixation situé au niveau de la nuque, permet-
tant d'oter le masque sans enlever le casque

de protection. En position d'attente, le masque
reste plaqué contre le corps, ce qui le préserve
de la saleté.

Design compact «low-profile»
Le positionnement latéral des filtres
assure une excellente visibilité et
laisse suffisamment de place pour
I'utilisation d'une visiere

de soudure ou de poncage.

Systéme innovant de bandage en X

La disposition en croix du bandage assure une
répartition homogene du poids et du maintien
pour un confort maximum.
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Trois tailles (S/M/L)
S'adaptent parfaitement a toute
forme de visage.

@5@@ Fixation & baionnette
Pour une mise en place simple et stire des

filtres.

ST-680-2002

Limited use

Notre solution a un prix avantageux

Bandage 5-points de fixation et de serrage
pour mise en place rapide et aisée du masque
sans risque de coincer les cheveux.
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Oculaire panoramique
Offrant grand champ de

vision et excellente visibilité.
Extrémement résistant aux

produits chimiques, aux

chocs et aux rayonnements

thermiques.

Design compact «low-profile»
permet de supprimer toute
gene a la visibilité grace au
positionnement latéral des
filtres.

Taille universelle

Convient parfaitement pour
toutes les tailles de visage.
Controle et entretien simpli-
fiés, pieces de rechange et
accessoires disponibles.
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Vos besoins — nos filtres Gamme de produits X-plore

Utilisation Type de filtre Type de filtre Type de protection Couleur d’identification Référence
Soudage, découpage et poncage Filtres anti-particules P3 [ ] 67 38 011
Soudage manuel a I'arc avec électrodes en baguette P3 Coussinet P1 E 67 38 001
enrobées ou soudage au laser, brasage fort Coussinet P2 E 67 38 002
Brasage tendre A1B1-P3 Couvercle protection coussinet 67 38 038
Poncage bois P2 Support coussinet 67 38 039
Poncage hétre/chéne P3 Filtres anti-gaz A1 I 67 38 005
Manipulation de produits de traitement du bois contenant des solvants A1 A2 - 67 38 006
A1B1E1K1 67 38 007
Peinture/Laquage/Vernissage Filtres combinés A1-P3 B 67 38 015
Utilisation d’enduits liquides A1 B1-P2 A2-P3 N 67 38 016

(contenant des isocyanates) A1 B1E1 K1 Hg-P3 [ e 67 38 017

Peinture au pistolet A2-P2

Agriculture

Epandage d’insecticide par pulvérisation, jet ou brumisation A2-P3 X-plore 3300 Taille S R 55 331
Epandage d’insecticide par poudrage P2 Taille M R 55 330
Taille L R 55 332
Utilisations générales dans l'industrie X-plore 3500 Taille S R 55 351
Transvasement de produits chimiques A1 B1 E1 K1 Hg-P3 Taille M R 55 350
Mélange de résines époxy et polyester A1 Taille L R 55 352
Utilisation de produits de nettoyage contenant des solvants A2
Manipulation de produits désinfectants (hors aldehydes) A1-P2 Masque complet
Ce tableau a pour but de vous aider a choisir les filtres adaptés. Si vous ne trouvez pas l'application qui convient & vos besoins, veuillez contacter votre revendeur X-plore 5500 Taille universelle R 55 270 X
spécialisé ou Dréger Safety. Ce tableau ne vous dispense pas de respecter les regles d’utilisation et les réglementations en vigueur dans votre pays et il ne remplace - L
pas les instructions d’utilisation livrées avec les produits qui doivent étre comprises et respectées. 3
Accessoires
g i Wikru (boite de rangement et de transport pour demi-masque) RM 07 000 / A L
- i —

Mabox Il (boite de rangement et de transport pour masque complety R 54 610

L

Monture de lunettes pour masque complet R 51 548

Film de protection oculaire pour masque complet
(sachet de 25 piéces) R 25 355
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